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HIVATALOS KÖZLÖNYE.
Szerkesztőség és kiadóhivatni : Szerkeszti:

V I I . ,  D o h á n y - u t e z a  4 0 .  H O C H  L A J O S
a sznkcgycsülct választmányi bizottságának eln

K ézira tok  nem adatnak viasza. Megjelenik minden hó' 1-én s 15-én.

JP inczérek  / Tes t v é re k  !

Oszszel lesz m egta rtva  az első országos p in czé r kongresszus, é rtve  olyan kongresszus, m e ly  
kom olyan  és m élyrehatóan fog ja  ügyeinket minden irányban tá rgyaln i. Ezen kongresszuson  
f o § juk e lső  sorban a p inczérek  szakképesítésének ügyét, továbbá a m unkaközvetítés  országossá  
va ló szervezését, és m i leginkább valam ennyiünknek hasznára lesz, a Budapesti p in czérek  szak- 
és m u n kaközvetítő  egyesü letét Országossá tenni.

P in c z é re k ! Tes tvérek  !  m ind ezeken k ívü l nagyon sok m egv ita tn i és rendezn i va ló  k é r ­
dések lesznek és h og y  igazán kom oly  m unkát végezhessünk m ár m ost nyila tkozzatok, s az in d ít­
ványok  m eg té te lé re  j ó  e leve  készüljetek, a  kész ind ítványok  m ég a kongresszus e lőtt szaklapunkba  
le fogn a k  közölte tn i, h og y  m indenkinek fogalm a legyen e lőre a rró l, h o g y  m ily  ind ítvá n yok  kerü lnek  
m egvita tásra , tehát fe lk é rjü k  azon tiszte lt szaktársakat k ik  az eddig m egá llap íto tt napirend alap­
ján hasznos és czé lirányu  ind ítványokat tenni szándékoznak , h ogy  azt az e lőkésztiő bizottságnak  
szerkesztőségünk cz im ére beküldeni szíveskedjenek.

Szak tá rs i üdvözle tte l 

a z  e lő kész ítő -b izo ttsá g .

Előfizetési árak:
Egész évre 10 kor., félévre 5 kor.

A szakegyesület tagjai 
havonta 2 0  fillér lapilletékct fizetnek.

T öm örü ljü n k !
A  kulturális élet roh am os fe jlődésével egészen  

átalakult az em beri társadalom  gazd aság i élete. A  
szü k sé g le te k  fo ly v á st szaporodnak és  mindinkább  
fok ozód n ak  a  m e g élh etés  n eh ézsé g e i. M érthetetlen  
arányokat ölt a  tők e hatalm a, m ig  a m unka értéke 
m ind jobban  devalválódik .

A  hol a z  e lőtt s z á z  m e g  s z á z  iparos egy  
m ű h elyb en , m e ly e t  sajátjának nevezett, eszközökk el, 
a m e ly e k  a z  ő  tu lajdonát képezték  —  értékesítette 
erejét, te h e tség é t, ott m o st a  tők e állít hatalm as  
gyártelep et co in plik ált gépekkel fe lszerelve s ü ldözi 
ki a  b o ld og  m e g elég e d é sb e n  élő  m unkásokat a 
saját m ű h elyük b ő l és  k én y szereik  őket arra, h ogy  
m u n kaerejük et a  tők én ek  rendeljék alá cse k é ly  bérért.

E z ig y  örökké n em  ta r th a t! H onn ét várják a 
m u n k á so k  n e h é z , b izonytalan  h ely ze tü k  m egoldá­
sát ? N in csen  senk ijük  ! E lsz igete lten  állanak, m a­
gokra h a gyatva  a társadalom ban ! É s n incsen  sem ­
m ijük, csak  term észetadta  izm aiknak ereje ! A m íg  
m unkában  vannak , k ö tv e  tartja őket te ljesen  a nehéz  
m u n ka, h a  p ed ig  szü n ete ln ek , tehetetlenn é teszi 
ők et a n y o m o rú sá g !

A z á llam hatalom  v ilá g  politikával fogla lkozik , 
a m agas politika em észti fel e r e jé t ; h a  k ezd e­
m én y ez is  valam it a  m unkások  érdekében, a lig  
bírja túlhaladni a p uszta  jóakarat m e gny ilvánu lásá t.

A  m unkások  csak  m agukra tám aszkodhatnak  ! 
C sak m aguk d önthetnek  sorsuk  f e le t t !

A m it nem  tehetnek  m e g  az eg y e sek , am i 
nem  sikerül az itt-ott fellépő lokális csoportoknak, 
azt m egtudja terem teni a  k ö z ö s  so rs  által egym ásra  
utalt m unkásoknak ö ssz sé g e  !

3 0 .0 0 0  p inczér te ljesiti fárasztó  m unkáját 
ebben a társadalom ban ; 3 0 .0 0 0  p inczér érzi, h o g y  
h ely ze te  nem  felel m e g  se m  intelligencziáján ak , 
sem  annak a  szo lgálatnak, a m ely et a  társadalom ­
ban teljesít.

H a 3 0 .0 0 0  m unkás polgár e g y  akaratban ö s s z e ­
forr, o lyan  hatalm at k ép v ise l, a m ely ly e l szám oln i 
kell a  társadalom nak, a z  állam hatalom nak e g y a r á n t!

A  „ b u d a p e s ti p in c z é r e k  s z a k -  é s  m u n k a -  
k ö z v e t it ó '-e g y e s ü le t e “ kibon totta  a z á s z ló t ! E rős  
férfiak  ve tték  azt kezükbe ! M e g  van bennük 
a képesség és elhatái'ozás arra, h o g y  azt ke­
resz tü l v ig y ék  a m eg in d íto tt küzdelem  m inden  
vihara in  !
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Ide sorakozzatok  m agyar p inczerek! csopor­
tosuljatok ezen  zász ló  alá! Szeptem berre h ívjuk  
ö ssze  az ország  ö ssze s  p inezéreit kongresszusul. 
Budapestre, ez  a  k ongresszu s már találja ú g y  ezt 
az egyesü letet, m int eg y  töm ör szik lafalat, m ely  
biztosan  daczol m inden v iszon tagságga l, m ely  ha 
m egm ozdu l, im ponál erejével, ha m egindul, ke­
resztül tör m inden akadályon, ha előre tör, m eg  
nem  állítható útjában, in ig  el nem  érte kitűzött 
céljait, jogos ó h a jtá sa it! ....................

Erkölcsi é s  anyagi helyzetünk  javitasat tuztuk  
ki őzéiül ; s  k ét nagy d o log  az, am it ezen  őzéi 
elérésére m indenek előtt és gyorsan  m e g  kell való­
sítanunk. K i ke li v ívnunk, hogy  iparunk g y a ­
korlása szakképesítésbe'/, legyen kö tve , mert 
nem  tűrhetjük tovább tétlenül, h ogy  ép  a m i 
szakm ánk legyen  asylum a a társadalom  valam eny- 
nyi elzüllött ex isztencziájának . N em  tűrhetjük to­
vább tétlenül ez t az indokolatlan invásiót, ez t a jo­
gosulatlan  con cu rren cz iá t!

A zután fü ggetlen íten i akarjuk  m agunkat 
a hely közvetítők  hatalma a ló l ! T erem tettünk  
eg y  -központot, a szak - és m unkaközetitő e g y e sü ­
letet, ezt fe jleszszük  tovább, oda töm örü ljünk  
valam ennyien, h o g y  a  ven d églősök  é s  k ávésok , 
kik igényt tartanak szolgálatainkra, ott - -  a saját 
otthonunkban keressenek fel bennünket é s  nem  a  
helyköz vetítők buja tanyáján, ahol nem  azt nézik , 
ki az érdem esebb, ki az alkalm asabb, az állásra 
szorultabb, hanem  csak  azt kérdezik : ki ad többet ?

Á tléptünk a 20-ik  századb a! A  szé g y en  pírja 
futja el arezunkat, ha csak  rágondolunk, h o g y  a 
cselédekkel járjuk versenyt naphosszat a  cseléd­
szerzők  tanyáit, h o g y  ezeknek  vad ászszu k  kegyeit, 
csak  azért, h ogy  oda ereszszen ek  ben nü nk et is, a  
hol árverezés alá bocsátják az állásokat.

P inczerek ! T öm örü ljetek  kibontott zászlónk  
a lá ! L egyen  ott m indegyik  a küzdelem  terén  s ne 
találjon m egnyu gvást senk i, am ig  el n em  értük a  
két óhajunk m egvalósítását.

V. kettős őzéiért v eg y ü k  lel m ost a  küzdelm et, 
válvetve eg y e sü lt erővel, törvén yes e sz k ö z ö k k e l; 
m i vezetünk  benneteket ezen  n em e s küzdelem ben , 
m eggyőződ ésü nk  eg é sz  hevéve l, az igaz ü gybe  
vetett b izodalom  e g é sz  e lszán tságáva l!

Brutus.

HIVATALOS RÉSZ.
Kivonat a választmányi határozatokból.

Azon tag, a k i k ísérle tet tesz arra, hogy  
az irodavezetőket bárm ely összeggel is  m eg­
vesztegesse  —  minden további eljárás m ellő ­
zésével —  kizáratik

Figyelem!
Felkéretnek a munkanélküli tagok, hogy vasár- és 

ünnepnapokon délután is látogassanak be az egyesületi 
helyiségbe, mert minden esetbe kevés az alkalma­
zottak száma.

É r t e s í t é s .
Értesítjük egyesületünk pártfogóit, a t. főnök urakat, 

úgyszintén az egyesület t. tagjait, hogy Konya Sándor és 
Blum László irodavezetők junius hó elsejével állásuktól 
felmentettek és az egyesülettől semmiféle megbízással, felha­
talmazással nem bírnak.

H o c h  L a j o s

Díjtalan jogi támogatást nyújt egyesületünk tagjai 
számára, minél fogva értesítjük t. tagjainkat, hogy a 
munkaviszonyból folyó peres ügyek, valamint az ügy- 
nökök ellen felmerülő panaszaikat egyesületünk ügyé- 
szénél Dr. Breuer Miksa ügyvéd úrnál mindenkor azt 
jelentsék be.

A  szakegyesület könyvtára.
S zakegyesü le tünk  e gy  k ö n y v tá r  l é te s í té s é t  v e t te  ezólba. 

F e lk é r jü k  szak tá rsa in k a t, szak k ö zö n ség ü n k et, h o g y  ezen  
k ö n y v tá r ré szé re  kö n y v ek e t adom ányozzanak .

Felkéretnek az igen t. tag urak, hogy lakásválto­
zásukat mindenkor idejekorán jelentsék be az egyesületi 
irodában.

Az elutazó tagr urak felkéretnek, hog-y 
mielőtt elutaznának személyesen jelent­
kezni szíveskedjenek a szakegyesületbe.

Bűnlajstrom.
Múlt év végén Braun Sándor szaktársunk felszólítást 

kapott hivatalos utón az iránt, hogy az ügynökök ellen fel­
merülő panaszokat gyűjtse egybe és szolgáltassa át a fő­
kapitányságnak. Ez megtörtént, megindult a  hivatalos eljárás, 
mely meglehetős nagy szorgalommal folyt.

Ez cv elején pedig egy „Nyilt levél" czimü röpirat 
jelent meg Hcrczeg Kálmántól, ki szintén a legőszintébb 
szavakban fejtegette az ügynökök mérhetetlen gazságait. 
Mindezen körülmény aktuálissá tette ügyünk komoly hely­
zetét, s  ma végre a kellő tanú kihallgatás után megkezdődtek 
a végtárgyalások.

Ezen tárgyalások eredményéről a következőkben 
számolunk be.

1. n a p .
Förster János panasza Hirschkovits Jakab ellen, 

miszerint 1000. év október hóban az Otthon kávéházban 
való elhelyezésért 100 koronát fizetett s miután még 100 
koronát nem volt hajlandó fizetni, állásából kitúrta.

ítélet: Hirschkovits Jakabot 20 korona pénzbírságra 
vagy egy napi elzárásra és a közvetítésért kapott dij 
többletének (34 korona) visszafizetésére. Megfelebbeztetett.

Hoch Lajos panasza Blau és Hirschkovits ellen, mi­
szerint a New-York kávéházban való elhelyezésért, két 
részletben száznegyven korona közvetítési dijat követelt és 
kapott.

ítélet: 1879. évi ldhágási törvénycikk 40. szakasza 
értelmében, az ipari kihágás elévült; de utasítja a panaszost, 
hogy a közvetítőnek fizetett díjtöbbletért inditson polgári 
pört.

A tárgyalások junius hó 28-án folytatódott s legköze­
lebbi számunkban beszámolunk.

Mi nem is próbálunk szavakat találni a napi sajtó 
rokonszenvének azon spontán megnyilatkozásának megkö- 
szönésére, amelyet a junius hó 21-én tartott előljárósági 
tárgyalás után érdekünkben tanúsított. Egyesületünk elnök­
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sége méltó módon fejezte ki áss összes Szerkesztőségeknél 
háláját, köszönetét, a magyar pinczérség nevében.

Mi itt szerény toliunkkal csak arra szorítkozunk, hogy 
regisztráljuk a fővárosi hírlapok egyes czikkeit, hogy ezek 
a reánk nézve feledhetetlen sorok az egymást eltemető napi 
események közül továbbra is fenn maradjanak.

Kezdjük a sort az „Esti Újság"-gal.
A pinczérek zsarolói. A pinezérek elhelyezésével 

nagy visszaélést követ el egy sereg ember, a ki semmibe 
se veszi a törvényt s horribis adót szedeget áldozataitól. 
A helyszerzésről szóló szabályrendelet tizenhat korona 
maximális közvetitő-dijat állapit meg, a lelketlen ügynökök 
azonban tízszeres árt kérnek a pinczérektől egy-egy helyért. 
A helyszerző ügynökük közül számos olyan is van, a ki 
egyúttal kávés is, a mi a törvény szerint maga is kihágás, 
mert módot ad az alkalmazottak megzsarolására.

A „Magyar Hírlap" egyszerre három ezikkben is 
foglalkozott velünk.

Az újdonságok rovatát bevezető önálló czikk, az első 
mely itt következik:

Paraziták. Folyvást arról beszélünk, annak örvende­
zünk, hogy milyen szépen terjed világszerte a czivilizáczió, 
aminek a magaslataira eljutni minden embernek legnagyobb 
törekvése; s mégis lépten-nyomon olyan jelenségeket látunk, 
tapasztalunk, amelyek nem nyugtatnak meg bennünket 
arra nézve, hogy az a fejlődés, amely felé haladunk, minden 
irányban csakugyan áldásos.

Az ember nem olyan felebarátja az embernek, ami- 
nőnek az Írás szavai szerint lennie kellene. A kapzsi önzés 
szertelenséggel uralkodik, s mindennapos dolog, hogy jelen­
téktelen anyagi okok miatt kerülnek veszedelembe, sőt 
pusztulnak is el emberéletek. Ezeket a veszedelmeket ember 
okozza embertársának, nem érezve amellett sem megbánást, 
sem semminemű lelkifurdalást.

Annyi e tekintethen a megrögzött visszaélés, hogy 
még jelentőséges esetek is szinte nyom nélkül tűnnek el a 
napi élet forgatagában. Megszoktuk a sok rosszat, a sok 
infámiát, s nem igen szeretjük magunkat nagyobb érdek­
lődéssel a beavatkozásig izgatni, a minek úgy sem reméljük 
különös sikerét.

A reménytelenségnek ebben az iszapjában be sok 
jóakarat feneklett már meg, aminek komoly törekvéssel 
sikeres munkája lehetett volna.

Ezúttal egy sereg jóra való munkásember szívtelen 
kizsarolásáról van szó, s  a kiszipolyozásnak arról a meglepő 
módjáról, ami olyba tünteti fel a helyzetet, mintha hatósági 
szemhunyás amellett történnék a sok csúnya visszaélés.

A budapesti piriczértestületnek olyan idegen parazitái 
vannak, amelyek valósággal barbár módon szedik ki ennek 
a munkásosztálynak a zsírját.

Egy sereg helyszerző a legkörmönfontabb uzsorát 
űzi a pinczérekkel, s nem érvén be a törvény által a hely­
szerzésért biztosított nagyon is tisztességes díjazással : 
tízszeres sőt még többszörös pénzt követelnek azoktól, akik 
elhelyezés végett hozzájok fordulnak.

Minthogy pedig állást kapni, legalább valamirevalót, 
mai napság elég nehéz: a szegény istenadta pinezér fizet, 
mint a köles ; odaadja utolsó garasát, sőt még adósságot 
is csinál, csakhogy megvásárolhassa a helyszerzőtől a jó 
helyet, ahonnan rövid idő múlva megint kiteszik a szűrét, 
mert a helyszerző intrikál, a kávéház- vagy vendéglő tulaj­
donosának másik, jobb pinezért kínál, ajánl. A kávés lépre 
megy s n régi pinezér helyett kerül hozzá olyan uj, akin 
azután ő maga igyekszik túladni mihamarább.

A helyszerző örül és összedörzsöli a tenyerét. O az 
egyetlen, a ki ebből a gyors változásból uzsorakamatot 
bűz, olyat, aminőt csak a hírhedt árverési hiénák tudnak 
még áldozatukból kiszorítani.

íme a czivilizáczió nagy áldásai mellet a kenyérkere­
set roppant versenyével járó veszedelmek.

Az erkölcsök nemesítésének a szent fegyverét magá­
ban véve — sajnos — nem lehet eléggé biztosítékul tekin­
teni az ilyen bajok megszüntetése ellen, ámbár áldásos

hatását ki vonná kétségbe ? A hatóságnak kell itt megtennie 
a magáét, addig is, amig a munkaadók és a  munkakeresők 
az ipar minden ágában meg nem teremtik a minél közvet­
lenebb érintkezési módokat. Hisz, ha van pinezéregyesület, 
aminthogy van, és van vendéglősök és kávésok egyesülete 
is, mily könnyen juttathatnák ezek egymáshoz úgy a ke­
resletet, mint a kinálkozást. A lelkiismeretlen helyszerzőknek 
pedig felkopnék az álluk mindenkorra. —ny.

A második czikk szintén figyelmünkre méltó, mert 
I valóban nagy igazságokat tartalmaz. De szóljon a czikk 

maga.
A pinezér. Néhány lelketlen közvetítő-ügynöknek 

leleplezett manipulácziói végre aktuálissá tették a pinczérek 
I ügyét is. Csoda, hogy amig minden osztály meghallgatta- 
! tásra talál a nyilvánosság előtt, a modern élet e szánalmas 

áldozatainak bajai közömbösen hagyják a társadalmat. 
Pedig talán senkinek sincs akkora szerepe a fővárosi ember 
életében, mint épen a pinezérnek. Es hogy ez a szerep 
nem is oly jelentéktelen, azt a garszon-emberek mondhat­
nák csak meg, akiknél a családi élet minden gyöngédségét, 
gondosságát és meleg kényelmét pótolja a figyelmes, ügyes 
pinezér. Hogy mégsem találnak arra az elismerésre, amelyre 
nehéz munkájukkal olyannyira rászolgálnak, annak első 
sorban a kávésok az okai, akik még mindig a borravaló­
rendszert tartják fenn. A pinczérek kénytelenek tehát e 
megalázó formában vágni zsebre fáradságuk jogos diját és 
a közönség a megalázást a pinczérrel érezteti, mintha bizony 
a pinezér nem szívesebben fogadná a gazdájától az előre 
megállapított, méltányos bért. Amint halljuk, a pinczérek 
egyesülete a helyközvetitő-Ugynökök kiküszöbölésén és még 
sok egyéb reformon dolgozik, de a hasznos ezéh bajait 
csali az orvosolhatná, ha mindenekelőtt is a borravaló eltör­
lésével az egyéb foglalkozási ágak megbecsült színvonalára 
emelnék a pinczérek testületét.

Harmadik ezikkében a „Magyar Hírlap" a tárgyalás 
I lcfotyást hozza.

A „Pesti Napló" kitűnő tollú munkatársa pedig igy 
I elmélkedik:

P sz t! P sz t! Ez a pinczérek megszólítása a moder­
nizált Budapest szótárában. Mert amióta beütött nálunk a 
demokráczia, azóta mindenki úr akar lenni a kétkrajezáros 
borravalójával. Ur pedig kétféleképp lehet az ember. Vagy 

| önmagát becsüli meg, vagy pedig az embertársát alázza 
maga alá. Az olvasó tisztában lehet mindjárt, hogy az első 
mód vajmi nehéz. A másodikhoz ellenben nem kell egyéb, 
csak egy pinezér és két krajezár, amit a tálezára dob az 

I ember fönségcs urasággal.
Most azután a rendőrség rájött, hogy még ebbe az 

alantas állásba sem kerülhet egykönnyen az ember és hogy 
vannak zscntlmének, akik a krajezáros borravalókat is 
megdózsmázzák hely-közvetitési dij czimén. Fölkeresik a 
faczér pinezért, állásba juttatják és ennek fejében lekötik 
maguknak az áldozat sok-sok éjszaki keserves szerzemé­
nyét, többnyire a törvényes közvetítési jutalék tízszeresét 
is. Kár megneveznünk ezeket az urakat, hisz ismerjük őket 
a kávéházakból, ahol naphosszam üldögélnek egy pohár 
viz mellett, amig az egész világ munkája után lót-lüt. 
Exisztencziák, amelyek inkább lustán, mint vakmerőén 
vágnak neki a bizonyialanságnak és a szivarjukat rágva 
lesik a dolgos embert, akibe belekapaszkodva, keresztül 
vitethetik magukat néhány nap nélkülözésein. Exisztencziák, 
amelyek a munkás- és munkaadó közé Kirakodva, két 
kézzel orozzák kétfelől a prédát, amelyet közvetítési díjnak 
neveznek, holott inkább szétválasztanak, mint közvetítenek. 
Exisztencziák, amelyek abból élnek, hogy kiharácsolják a 
munkát kereső munkás szemérmentcs tartózkodásét és a 
munkaadó válogatós finnyásságát. Es hogy itt is, ott is 
növeljék jutalomra éhes érdemüket, itt is, ott is olyan 
mesterséges akadályokat gördítenek a munkás és munkaadó 
közé, amelyeknek rejtek-utain csalt ők tudják egymáshoz 
vezetni a Jelek“-et, akik a közvetítő nélkül könnyű szerrel 

j egyeznének meg.
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A dolgozó világ e falánk dongóitól sajnos, csak a 
távol jövő szociális állama fogja megszabadítani «  embe­
risegei de hiba volna, ha az aktuális eset nem u an> itana 
a társadalom résztvevő ügyeimét a pinezérek szerencsétlen 
ezéhére. Ha igaz az, hogy a munkának hasznos vota 
juttat elismerést és becsültet, akkor a kulturcmben c l ko  e- 
lessége volna magához emelni alantas társadalmi helyzete 
bői a pinezért. , .... .

Ugyan mit szólna ön, tisztelt garszon ur, amnUí a 
sors csupán egy rideg hónapos szobát juttatott füleli lako- 
helyül és aki munkája, szórakozása közben csak az 

adsza-nesze" könyörtelenségében részesül, ugyan mit 
szólna ön, ha egy napon üresen találná a megszokott kave- 
házát és nem üdvözölné önt ismerős mosolyával a meg­
szokott pinezér ? Ugyan mit szólna ön, ha egy automata 
alsó nyilasa tolná ön elé a kávét, miután ön a felső nyí­
lásba dugta az árát — a bizalom jeléül ? Ugyan mit szólna 
ön, ha senki sem hozná önnek a kedvenez lapját, senki 
sem kérdezné, hogyan, aludt az éjszaka és miért van be­
kötve az ön nyaka ? lés önök mind elkényeztetett modern 
emberek, akik sem otthon, sem a műhelyben nem élvez­
hetik a kényelmet, — mit szólnának önök, ha egy napon 
nem adatnék meg önöknek a mód, hogy legalább egy 
órácskára élvezzék a kávéházban a nagy urak gondtalan 
jólétét és kényelmét ?

Talán merésznek fogják találni, amit mondok, de 
művészinek tartom a pinezér foglalkozását. Ő is az emberi 
kedély húrjain játszik, akár muzsikus vagy színész, és ha 
derűs arczu vendéget látok kijönni reggel a kávéházból, 
tapsolni szeretnék, mint ahogyan a nagy művészeknek 
szokás:

— Bravó Zsán ! Ez a jókedv az ön alkotása ?

Bravó annak is aki ■ jrokat irta.

Szeretnénk az összes hírlapok közleményeit sorjában 
leközölni, de ha lapunk még egyszer ily terjedelmes lenne, 
még akkor sem volna elég.

Azért kell rövidre fognunk a reprodukeziókat, hogy 
felemlíthessük még a következőket is.

A „ P e s t i  H í r l a p "  „A pinezérek pióczái" czim- 
mel tesz megjegyzést az ügynökök tizeiméire és közli az 
egész tárgyalás lefolyását.

A „ B u d a p e s t i  H í r l a p "  „A pinezérek zsaro- 
lői“ czimtnel ismerteti helyzetünket terjedelmes czikkben.

A „ B u d a p e s t i  N a p l ó "  „A helyszerzők zsa­
rolásai" czimet adta referádát.

A „ N e u e s  P c s t e r  J o u r n a l "  pedig „Die 
Wampyre dér Kellner" czim alatt irt.

A „P o 1 i t i s c h e s V o l k s b l b a t t "  „Die 
Schrecken dér Kellner", A „ N e u e s  P o l i t i s c h e s  
V o l k s b l a t t  „Kellner und Vermittler". A „ B u d a ­
p e s t é i -  A b e n d b 1 a  11“ hosszabb czikkben, és végül 
a „ P c s t e r  L l o y d "  „Gégén die Dienstvermittler" 
czim alatt Írtak kivétel nélkül elitelőleg, legerősebb szava­
kat használva.

Igazságos ügyünk ily hatalmas pártfogását látva, 
bizalommal nézünk a jövő elé, s bátran megyünk neki a 
további harcznak, mert hiszen a legélesebb, a legigazsá­
gosabb s a leghatalmasabb faktor a fővárosi sajtó meg­
mutatta, hogy védszárnyai alatt biztos menedéket talál 
önmagára utalt jobb létért harezoló elnyomott szakmánk.

L A P S Z E M L E
A „Pesti Napló" junius hó 20-án megjelent számában 

olvastuk a következő czikket:
Pinczér-gimnázium. Minél tovább élünk, annál inkább 

művelődünk és minél czivilizáltabbak leszünk, annál bonyo-

lultabb lesz az életünk. A rési időkben még megtörténhe­
ted az hogy irni-olvasni tudó emberekből praktikus utón, 
vizsgák és bizonyítványok nélkül, magasrangu hivatalnokok 
lettek, manapság ellenben már s  legkisebb állasok is vizs­
gákkal vannak körülbástyázva. Érettségit kell tenni a l.et- 
kocsisnak, a fodrásznak, sőt újabban a pincéreknek is.
Ma volt a pinezérgimnázium érettségi vizsgálata, melyen 
G u n d  c l és G l ü c k  vendéglői főtan férfiak kérdezték az 
öklümnyi pinczérliukat, vagy máskép pikkolókat. Még a 
kormány is képviselve volt M á r t o n  f f y  miniszteri taná­
csos személyében. A pinezér-jelöltek nagyszerben megfe­
leltek minden kérdésre, amit az általános műveltség köré­
ből tettek Tel nekik. Ha elgondoljuk, hogy a műveltség 
évről-cvrc mindinkább terjedni fog a pinezérek világában, 
ugyancsak eruditus embernek kell annak lennie, aki ma­
holnap megállja majd a sarat a pinczérrel szemben. Kép­
zeljük el, hogy két, három, négy év múlva becses tudat­
lanságunk bevetődik valami kávéháznak nevezett múzsa- 
csarnokba, ahol az utolsó pinczérflu is pinezéregyetemet 
végzett.

— Hozzon egy pohár viskit, — mondjuk majd a
pinezérnek. .. , ,

— Uiskit méltóztatik ? — javít majd ki o bennünket.
— Aztán hozza ide azt a franczia képes lapot.
— A Lillüsztrasziónt parancsolja ? — kérdi majd 

kellemes orrhangon.
— Nem ; azt, a melyik ott hever.
— Az, kérem alássan angol újság, a Blekk end Uit.
— Hozzon hát egy magyar lapot.
Mialatt az újságban lapozunk, a pinezér hátunk mögött 

fog állni udvariasan. ,
— Hogy az ördög vinné el ezt a fene Kithenert, 

— kiáltunk fel olvasás közben.
— Kérem, Kicsinör! — javít ki a pinezér.
— Hát ez meg miféle dolog megint? Az ördög tudja 

elolvasni. Pinezér! talán maga tudja.
— Igenis, kérem alássan. Jöniverszíti eksztensn, 

i magyarul: szabad egyetem. Pompás eszme! Már szőr 
I Ualter Relif sürgette és . . .

- Hozzon vizet.
— Igenis, alássan.
Előkelő pinezérünk nemsokára visszatér a vízzel és

szól :
— Hoztam vizet parancsára, uram, de jó lélekkel 

néni ajánlhatom. Az ilyen meleg időben még a filtrirozott 
víz is a gonokokkuszok millióját tartalmazza. Dr. Insecten- 
mayer berlini orvosi tekintély ilyen esetekben azt tanácsolja, 
hogy igyunk maraszkint, vagy ló dő vit.

- Hát hozzon inkább az előbbiből. Hogy is hijják ?
— Alfonz.
— Nem magát, de azt az italt. Marhakaszinó vagy mi.
— A, vagy úgy ! Maraszkinó, kérem alássan.

i Tudtam, hogy valami kaszinó. Hát hozza. És kisül,
hogy közönséges édes pálinka. Ezután a csalódás után 
fizetni és nemsokára távozni fogunk. A tálezán ott hagyjuk 
garasunkat a pinezérnek, de ő nem hagyja majd annyiban :

— Uram, mindenesetre köszönöm a borravalót, bár 
európai tekintélyekre hivatkozhatom, hogy ebben az emberi 
méltóság lealacsonyitása foglaltatik. Mindazonáltal elfogadom, 
de csak mint barátsága jelét. Egyébként van szerencsém 
meghívni tudományos egyesületünk mai ülésére, hol éppen 
erről fognak diskussziók folyni.

— Alászt' . . . jónapot.

A czikkben foglaltatnak tények, melyek már manapság 
| is fennállanak, t. i. hogy a pinezérnek felvilágosítással kell 

szolgálni valamely étel vagy italról a vendégeknek, sőt női 
vendégeink — sajnos bár — a legtöbb esetben szorulnak a 
pinezér felvilágosítására, sőt velem megtörtént, hogy oly 
közönséges ételről kellett női vendégnek részletes felvilágo­
sítást nyújtanom, hogy szinte magain megrösteltcm „női"
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vendégem tudatlanságát, sőt határozottan merem állítani 
még azt is, hogy sokkal több női vendégnek kell cgvszerü 
ételek készítési módjáról magyarázatot adnunk, mint fér- 
liaknak.

A czikk gyönyörű tételei közül csak cgvet (sajnos) 
nem mondhatunk;

— Uraim, mindenesetre köszönöm a borravalót, bár 
stb. stb. . . .

Kartársaimhoz.
Az alábbi érdekes cs- reánk nézve dicsőséget jelentő czikket 

B r a u n  J ó z s e f  k a p o s v á r i  k á v é s  úr küldötte be lapunk 
szerkesztőségének, néhány sor kíséretében, a melyeket ide iktatunk, inéit 
őszinte örömünkre szolgál beszámolni fáradságos munkánk jutalmával : 

„A midőn köszünctcmct fejezem k ama pedáns és min­
denben kielégítő munkaközvetítés iránt, a melyet tapasztaltam, a
tek. Szerkesztőség figyelmébe ajánlom ezikkecskémet";
„Segíts magadon s az Isten is megsegít" E jelszót 

kell nekünk is az oly hosszú évtizedeken keresztül elha­
gyatott és semmibe vett pinezéreknek alkalmaznunk, hogy 
jövőnk jobb legyén, mint a milyen volt múltúnk, hogy mi 
is élvezzük fáradtságos, keserves munkánk jutalmát, hogy 
mi is részesüljünk többi embertársaink részéről amaz elis­
merésben, a  mit egy nehéz pályát tisztességesen betöltő 
tagja a  társadalomnak megérdemel.

S a küzdelem a létért, s a fáradozás a boldogulásért 
czélra fog vezetni; czélra vezet, de csak úgy, ha nem 
hagyjuk magukra vezéreinket, ha istápoijuk az általuk 
íilkotott intézményeket s  ha egy testtel, egv lélekkel 
híven és kitartással - tisztán az ideális és szent czélt 
tartva szemünk előtt, küzdünk igazainkért.

Czélt érünk: Ha követjük vezéreinket, kiket a mi 
érdekeinkben folytatott buzgó s kitartó küzdelem emelt arra 
a polezra, a mit elfoglalnak. Bizhatunk bennük, hisz csak 
jót akarnak nekünk, hisz küzdelmükből reájuk semmi anyagi 
haszon sem háramlik, mert az ő munkájuk az Önzetlen 
férfiak munkája.

Czélt érünk : Ha istápoijuk az általuk alkotott intéz­
ményeket — melyeknek egyik legkiniagaslöbbjáról a 
„Munkaközvetítő intézettről akarok most szólni.

Kevésnek s gyöngének érzem én magamat arra, hogy 
ecsetelni képes lennek mindazon erkölcsi s anyagi hasz­
nokat, a mik ez intézmény létesítésével s működésével 
együtt járnak, de mégsem fojthatom magamba amaz örö­
mömet, a melyet ennek a Munkaközvetítő Intézetnek igazán 
önzetlen és dicséretre méltó a maga néniében szinte 
páratlanul álló működése bennem felkeltett. En, ki magam 
is számtalan alkalommal kényszerítve valók a Schlesinger, 
fóliák s én nem tudom még micsoda nevű ügynöki, elhe­
lyező irodákhoz fordulni, mint a Budapesti Pinczérek szak­
os Munkaközvetítő Egyesület tagja, ehhez az intézethez 
fordultam legközelebb s igazán elbámultam azon a nagy 
buzgóságon s azon az igazi önzetlenségen, a melylycl 
igényeimet — a  legnagyobb megelégedésemre kielégítették.

Megszabadultunk végre tehát az ügynöki irodáktól! 
Nem kell a szegény pinezérnek avagy pinezérnőnek többé 
ama szipolyozókhoz fordulnia, a kik felhasználták a munka 
keresők kétségbe esett helyzetet, s busásan fizettették meg 
az érdekükben tett szolgálatukat, a mely bizony sokszor 
kutyát se ért. Ismerjük a közvetítésért fizetett horribilis 
dijakat úgy a munka kereső, mint a munkást kereső részé­
ről. De hát mit tehettünk ? Ki voltunk szolgáltatva ezen 
ügynöki irodák teljes önkényének s tudok számos esetet, 
hogy a végső szükség — az éhezés küszöbén álló nem 
egy pinezér, vagy pinezérnő kénytelen volt utolsó értékét 
— gyűrűjét, óráját vagy fülbevalóját — zálogba csapni s 
az érte kapott pénzt a közvetítőnek adni azért, hogy az 
egy oly helyre szerezte cl őt, a hol még a megevő falatját 
is keservesen meg kell szolgálnia._________________ ___

Most hát Uraim ne panaszkodjanak arról, hogy ki­
használják önöket az ügynökök, ne forduljanak hozzájuk, 
hisz nélkülözhetik őket. Föl van állítva a Bpesti Pinczérek 
szakegyletének kebelében a Munkaközvetítő Intézet, a mely 
csak május hónapot tekintsük, 027 embernek adott kenyeret, 
illetőleg ennyit segített munkához. Mily szép szám ! Mily 
szép munka ! Pedig még mily kevés — aránylag az Egye­
sület tagjainak a száma ! Hisz 30,000 vagyunk pinczérek 
s még is csak még 1400-an sem vagyunk annak tagjai. 
Csoportosuljunk, tömörüljünk s álljunk be mindnyájan az 
Egyesület kebelébe, hisz nem oly sok a tagdíj — havonta 
00 k r.! - lei nem dob ki minden héten, hónapban bizony
sekszor igazán sokkal többet ennél az összegnél s akkor 
nem gondol arra, hogy mennyivel üdvösebb, mennyivel 
hasznosabb czélra fordíthatta volna az t!

A midőn itt a nyilvánosság színe előtt kinyilvánítom 
teljes elismerésemet s hálámat ez intézmény iránt s kife­
jezem annak életrevalóságába vetett hitemet, buzgón kérem 
önöket t. Kartársaim, hogy álljanak zászlónk mögé, — a 
mely zászló a legszebb czélért, a megélhetés előmozdítá­
sáért s könnyebbé tételéért küzdők zászlaja — álljanak 
mindnyájan oda s ha szükségük van segítségre csak biza­
lommal forduljanak ahoz az Egyesülethez, a mely tisztán 
a mi érdekeinkért küzd és igyekszik nekünk jobblétet 
biztosítani.

A legjobbat kívánom Egyesületünk áldás dús műkö­
déséhez s kérem úgy az egyesek, mint a nagy közönség 
pártfogását ahhoz.

Maradtam
Kaposvárott, 1901. június hó 22.

kiváló tisztelettel 
B r a u n  J ó z s e f

H Í R E  K

Géza panasza' Az A b h á z i  a derék lizetüpin- 
í ezére, a mint azt a „Pesti Hírlap'* június hó 2ö-án inegje- 
! lent számában Írja, U 11 s c h G é z a  szaktársunk, aki 
i csak nemrég jubilált, panaszszal fordult ti járásbírósághoz 
! egy törzsvendég ellen, hogy őt a becsületében megsértette. 

Arról volt szó, vájjon a vendég előtte való nap elfelejtette-e 
a pikkolóját megfizetni ? (ez nálunk manap divat.) Az érzé­
keny természetű urat ez a kérdés rendkívül fölingerelte és 

j a fizető pinezérnek olyan szavakat vágott az arczába, ame- 
j Ivek miatt ő bizonyára alaposan megvagdaltatta volna magát 

— lovagias utón. Géza polgári utón keresett elégtételt és 
az ideges törzsvendég ma ezt meg is adta neki. A bíróság 
előtt bocsánatot kért a panaszostól, — Géza megbocsátott, 
mire a bíró a további eljárást megszüntette.

Már most kérdés, hány pere lenne évenkint e bíró­
ságnak ha mi mindnyájan és minden esetben ily erélyesen 

j fellépnénk becsületünk megvédése érdekében ? Annyi tény 
I azonban, hogy hamar leszoktatnánk a könnyen feledő, de 

annál is hamarabb gorombáskodó vendégeinket, a mostani 
| divo szokásokról.

— 12,000 forint évi jövedelme van New-Yorkban 
egy pinezérnek, írja egy néhány lap, és ezt a tényt arról 
akarják coilcedálni, hogy New-Yorkban egy pinezér valami 

I miatt pörbe fogta gazdáját és hivatalos vizsgálat alá 
vették, hogy mennyi egy ncwyorki pinezér heti keresete 
(mert kint az Egyesült Államokban minden pinezér heti 
lizetés és hetenkénti alkalmazásban részesül és épp oly élet 
módot folytatnak, mint bármely gyári vagy ipari munkás) 

( s kitűnt, hogy némely vendéglőben nagyon is csinos össze- 
i get tesz az ki, - ügy hogy megállapították, hogy abban
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a vendéglőben, a hol az illető pinczér alkalmazva volt heti 
100 dollár kereset van, ami évenkint megfelel a 12 ,0 0 0  
forint évi jövedelemnek — erre nekünk pedig az a szerény 
megjegyzésünk, hogy nagyon rossz az a mérleg a mely 
alapján ez megállapittatott mert ne feledjük el, a vak 
tynk is talál néha egy kukoricza szemet . . .

X sugarak az étteremben. Az utóbbi időben 
sokat panaszkodnak' a New-Yorki szállodások, hogy egyre- 
másra tűnnek el ezüst kanalak, sótartók és más apró ezüst 
holmik, a melyeket hosszúujjú vendégek visznek el „emlék“ 
gyanánt. Egy szállótulajdonos azt mondja, hogy ebben az 
évben már több száz ezüst kanalát vitték el. Ezek az 
„emlék-vadászok" — mondta nem csak kanalakat, hanem 
egyéb apró berendezési czikkeket is elemeinek, sőt bizo­
nyosan még az ágyfüggönyöket is elvinnék, ha nem kellene 
a ’föl fedeztetéstől félniük. Ez az „emlék" gyűjtés még any- 
nyira elmérgesedik, hogy a kanalakat és egyéb elmozdít­
ható tárgyakat majd lánezra kell erősíteni, nehogy elvesz­
hessenek. A minap vidám jelenet folyt le egy társaságban, 
a mely rövid ideig egy elegáns szállóban tartózkodott és a 
melynek körében véletlenül Röntgen sugarakat mutattak be, 
A sugarakat hirtelen egy hölgyre irányozták és a zsebében 
megvillágitottak egy eldugott ezüst kanalat. Ez épen az 
ebéd után történt, a hölgy persze „emlék“-nek tette el a 
kanalat. A fölfedezés természetesen kellemetlenül lepte meg a 
hölgyet, de külömben nagy vidámságot keltett, A hölgy 
mindenféle szilieket játszott és esküdözött, égre-földre, hogy 
csak emléknek akarta elvinni a kanalat, a nagyon kelleme­
sen éltöltött estére. A többi hölgyek pedig mindenféle kifo­
gásokat mondtak, csakhogy őket is ne világítsák körösztül. 
A szállodások most azon törik a fejüket, hogy mi módon 
védhetnék meg ezüst holmijokat a Röntgen készülék segít­
ségével. ., Verband"

— Wágner Józsefről. Szakirodalmunk nesztora 
W á g n  é r  József az, akiről e sorokban megemlékezni 
akarunk abból a sajnálatos tényből kifolyólag, hogy lapja,
mely 15 évig szolgál ti i, szakmánkat, jó és rossz viszonyok
közöt:t egyaránt, egyenlő kitartással s áldozati*észséggel,
most amikor a legvirágzóbb helyzetben kellerie lennie,
küzdt;lmei és fáradság?ti díjazásául megszűnt.

Ezelőtt 15 évvel jelent meg egy kis lap, a „Kávés-
Ipar Szakközlöny.“ E lap, mely akkor tájt német nyelven 
Íratott, egyszerre csak magyar vezérczikkel jelent meg, 
mely egyenesen a szerkesztő W á g n e r  kívánságára Íratott.

Ez tette le az amugyis kitünően szerkesztett lapnak 
az alapkövét.

W á g n e  r ernyedetlenül dolgozott német származása 
daczára a magyarság érdekében mindenütt. Es elérte azt, 
hogy két év múltán a Wágner név még a legmagyarosabb 
érzelmű vendéglősök között is, közkedveltségnek örvendett.

Hozzá járult ehhez, hogy a „Vendéglős" czimű lapot 
is megalapította.

\ \  u g n e r  most fokozott hévvel dolgozott, czélja 
levéti lapját teljesen magyar nyelven megjelentetni. Ezen 
ezé Íját cl is érte. Ezen eljárása által pedig nem csak szak­
mánkban, de általában a nagy közönség körében is nagy 
támogatást szerzett magának.

W a g n e r disztingvált, szelíd modorával mindenütt 
szívesen látott vendég volt szakköreinkben.

Erre vall, hogy későbbi éveiben már csak két nevét 
ismerték, egyik a „Szerkesztő úr“, másik a beczéző 
„ W á g n e r  bácsi,"

W á g n c  r bácsi mindig a megtestesült pontosság, 
becsületesség, mindenkinek segítséget szívesen nyújtó ember 
volt.

Mi pinezérek is csak jót mondhatunk felőle, mert 
sohasem zárkozott el a mi érdekeink elől. Ha nem is 
tehette azt, teljes radikális irányban, nagyon gyakran foglal­
kozott bajainkkal. Lapjának megszűntével egy hathatós 
támogatónkat vesztettünk el.

— A gyakorlati karambol-játék. A v i s s z a -  
h u z fi s a karambol-játékban leghasznosabb valamennyi 
között. Magát a visszahúzást elég könnyen be lehet kisebb

távolságra gyakorolni, de a visszahúzott golyónak kellő 
iránvt adni: ez a nehéz. Nehéz pedig azért, mert a vissza­
húzás igen élénk, tehát többé-kevésbbé erősebb lökést igé­
nyel. Az pedig már ismeretes dolog, hogy : erős lökés nem 
biztos. A ki a visszahúzást már egy kissé megtanulta, az 
ritkán, a ki jól tudja, sohasem fogja eltéveszteni kis távol­
ságra, különösen, ha egyenes irányú. Nagyobb távolságra 
még a mesterek sem veszik biztosra ; ha pedig hosszú is, 
ferde irányit is, annyiszor tévesztik el, ahányszor nem. 

i Tekintettel arra, hogy a karambol-játék talán 70 , -75 szá­
zalékát húzások cs visszahúzások teszik ki, nem lehel 

! eléggé ismételni fontos voltukat s a komoly játszónak 
| ügyeimébe ajánlani, hogy mindenekelőtt velük barátkozzék 
1 meg tökéletesen, mert a ki legalább fél méterre biztosan 
j  nem húz vissza schase lesz jó játékos. A visszahúzás, 
I mint neve is mutatja, abban áll, hogy a golyó visszafut, 

mihelyt egy előtte álló másik golyóba ütközött. Hogy tehát 
a visszahúzás jól sikerüljön, a Il-t közepén vagy legalább 
háromnegyed részben kell találni, hogy az I-nek erejét át­
vegye. A golyó, mielőtt hátrafordulna, rendesen egy pilla­
natra megáll, tétovázik, néha követi is a il-t, fölhasználva 

| eredeti haladóereje csekély maradványát. Midőn az I. messze 
I van a 11-től, a hátraforgás elgyöngül mire odaér s a lökés 
í nem sikerül, kivált ha kelleténél erősebb volt. Viszont bizo­

nyos erőmérték híján a hátraforgás nem lesz elég élénk, 
csak a legnyugalmasabb kéz vállalkozzék ilyen állások 
megjátszására. Vannak különben, kik inegjátszák, ha az 

j I. és 11. két méterre állanak is egymástól. Visszahúzásnál 
jó a következő elveket mindig szem előtt tartani: minél 

I ‘ telibb érte az I. Il-t és minél mélyebb fogással inditódott,
I annál könnyebben fut vissza. Itt különösen kívánatos: 

biztos kéznyereg, könnyű dákótartás és krétázás. Megfog­
hatatlan módon elterjedt az a balhit, hogy ily lökéseknél a 
dákót vissza kell rántani. Pedig ennek csak olyankor van 
értelme, midőn a Il-höz igen közel álló I. golyó visszajövet 

| a dákó hegyébe ütődnek és igy fönnakadna. Minden hosszú 
' visszahúzásnál nyújtott lökés alkalmazandó; ne féljen a 

kezdő, karját kinyújtva mélyen a golyóba hatolni, mintha 
keresztül akarná szúrni. Ha pedig az említett közel állások- 

! nál ezt nem teheti, csuklójával lökjön s ne a karjával, a 
mit különben minden lökésnél ajánlunk.

— Hircsarnok. Moczkovcsák Gusztáv éthordói 
állást nyert Kaposvár, Fleischman étterem. — Neivvirth 
Arnold félsz. Árpád káv., Újpest. — Márkus Imre élh. 
Barabás étterm. — Grosz József éth. állást Érsekújvárt, az 
„Oroszlán" szállodában. — Wolf József lelsz. Kaldor káv. 
— Breirer Gyula éth. állást Nemzeti-szálló. — Pethő György 
éth. Makics étterm. - Keresztin Dezső félsz. Cassino-káv. 
Budán. — Kovács József éth. „Gondüző" éterin. — Horváth 
■János félsz. Király-káv. — Orosz István élh. állást Fehér 
ló-szálló. — Zsonya László félsz. Központi-káv. — Latz 

j János Ferencz fizető „Szent Lukács" fürdő.
(Helyszűke miatt jövő számunkban folytatjuk.)

Gasztronómia.
S z a u e r S á n d o r  ismert kartársunk, aki az „Éte­

lek és italok ismerete" czimti könyvet már régebben irta 
meg, most a „Szakácsmesterség lexicona" czimen uj köny­
vet állított össze. Ezen könyvre való előfizetésre hívja fel 
a szaktársakat.

Ezen könyv megjelenése augusztus elsejére van ter­
vezve, s csakis annyi nyomatik belőle, a mennyi az előfi­
zetési szelvények alapján számba megrendeltetik. A könyv 
megrendelhető Egyesületünkben, Dohány-u. 40. a közvetítő 
ügyosztálynál. Ara a könyvnek <j korona, melyből (a szak­
egyesület révén eladottakból) 1 koronát a munkanélküli 
kartarsak segélyezésére Szauer szaktársunk felajánlott.

Szerkesztői pósta.
... B‘ a yÖr. Mi a pinezérügynököknek 

módját ismerjük, de a tapasztalatok alapján a 
vegyileg miből áll egy pinczcr ügynök. Kivánc

nem csak az clpusztitási 
reezoptjét is tudjuk, hogy



1001. N K 7. oldal

Alkotó részei a következők : 5 kg. piszok, 10 kg. ravaszság, lő 
kg. szemtelenség, 2 0  kg. becstelenség, 25 kg. hazugság, no kg. jeüem- 
tclcnség, jól összekeverve, s ha még felöntik 5 liter destillált pimasz­
sággal és jól behintik gazsággal, kész a pinczér ügynök.

K. F., B u d a p e s t.  Mi is elküldtük az összes vidéki pinczér- 
cgyleteknek a „Magyar Hírlap" f. hó 25-iki számát.

M áthó  L ajos, K arlsbad . Levelét vettem, s arra hosszasabban 
fogok válaszolni, üdv. Tarics.

G o ttlieb  L a jos , K arlsb ad . Üdvözlő sorait vettük és köszönjük.
V arga  Is tv án , Hévíz. Reméljük, hogy megkapta már a hiányzó 

lapokat, a melyeket kész örömmel küldtünk, mint bármikor a mikor ily 
igaz lelkesedéssel találkozunk, üdvözöljük.

S zau e r S án d o r, Tem esvár, [.eveiét vettük, a minek nyomát 
bellii megtalálja. Elfogunk mindent követni, hogy könyvet minél széle­
sebb körben elterjesszük, a melyet már magunk is jóleső kíváncsisággal 
és örömmel várunk. Levél ment.

B ra u n  Jó zse f, K aposvár. Kitűnő czikkét örömmel vettük és 
siettünk azt közölni.

K nöpfle r M ór, Ú jvidék. Csak úgy érhet cl valamit, ha aján­
lott levélben sürgeti az Ítélet végrehajtását, illetőleg a végrehajtást.

K iad ja  a  „ B u d a p e s ti P in ezó rek  Szak- és M unkaközvetítő  
E gy esü le te .”

Felelős szerkesztő: F a r k a s  J á n o s .

M O L N Á R  V I L M O S
—  cs. és k ir .  szab.

S É R V K Ö T É S Z  É S  K E Z T  Y Ü G  Y  Á ROS.
Dusán felszerelt raktár m inden  e szak ­
m ába vágó kü lö n leg esség ek b en .

Budapest, VII., Károly-körút 28. szám.
leSoítaolt ewmwt szabdalni, kettős és egyoldalú sőrvkdtö.
Egyedül az én pelottáim vannak úgy készítve, hogy b á rm e ly  
te s tta rtá sh o z  és testm ozgáshoz sim ulnak , s rugalmas ellen­

állásuk minden más készítménynél nagyobb cs állandóbb. 
Pelottnimnál fe ldö rzsö lósek , bö ríobbok , m aródások  s k e lle ­

m etlen  nyom ás é rzé sek  ki vannak zárva.
— Sórvkötö lm  ára  n leg ju tán y o sab b .

A legszebb cs legtartósabb k e z t y l l k  nálam kaphatók. 
Egyetlen raktár leg czó lszerübb  p  j n  C 2  Ó r - t  (3 S I? Cl U b Cl H,s e lp u sz títh a ta tlan  legkülönfélébb £-----------------------------2_____ 1
melyekre különösen felhívom a vendéglős és pinczér urak figyelmét. 

Tisztelettel M OLNÁR VILM OS.

A vonatok érkezése Bpest ny. p, udvarra.
Érvényes 1901. május hó 1-től.

D é l e l ő t t

I S m | 1 h o n n a n

2) 701 12 5oj kel. őst. l Konstantinápoly
\ Bukarest

1(11 4 l’alota-Ujpest
401 Palota-Ljpest

6101 Szolnok, Cegléd
1407 0 Berlin, Zsolna

165 0 40 Palota-lJjpest
709 7 15 „ Bukarest, A erciorova

4107 7 251 „ Dorog
167 7 351 „ Palota-Újpest
117 7 45 Bécs

6011 7 50 v. v. l.ajosmizsc
2) 139 l d  sz. v. Nagy-Maros

713 8 25 „ K.-K.-k élegyháza
4101 S Esztergom

127 8 45 „ Párkány-Xána
1403 C Berlin, Zsolna

160 1 0 ] 10  sz. v. Palota-Ujpes
715 1055 Szeged
143 11105| „ Érsekújvár

645 )0 Arad
327 20 Boriin, Ruttka

1707 b 45 SZ. V. M.-Sziget
607 fl10 Brassó, Arad
47 6 15 t. szcz. Bicske. Sárbogárd

405 35 SZ. V. Lemberg, Miskolc
7 Bécs, Sopron

>) 410 55 Csorba, Kassa
907 7 05 Belgrád, Brod
507 IC Brassó, Kolozsvár

1303 1 25 Grác, !• ehring
309 7 3C
501 7 r.r Bukarest, Brassó

1021 7 55 Paks, Adony-Szabolcs ]
1505 8 15 V Kassa, Csorba
1005 f 2C Fiume, Zágráb, Eszék
1003 í 4C
311 { 45
509 £ 15 Szolnok

11 f 2C Győr
909 IC Szabadka

1< 05 Ruttka, Fülek
23 1020 N.-Kanizsa, 1 rieszt

A vonatok érkezése Bpest k. p udvarra.
Érvényes 1901. május hó 1-től.

Gödöllő 
Berlin, Ruttka 
Konstantináp. Belgr. 
Bukarest,") Arad

Lemberg, Kassa
London, Paris, Bécs
Kolozsvár, Debrecen
Hatvan
Bicske
Gödöllő
Győr
Brassó, Kolozsvár 
Üclgrád, Eszék 
I Berlin, Ruttka 
j Szerencs 
Bécs, Grac

A vonatok érkezése Bpest k. p. udvarra.

941 8 45 tv. s
1507 I 8|50 sz. 

!) 10 9:00
0 9115 ,

803 9^20 gy.

tői bezárólag szeptember 15-.-,.
") Bukarestről csak junius 1 -löl

<qp

A L A PITTA TO TT 1869.
H O N I IP A R  ! H O N I IP A R  !

KISZELA ÁGOSTON
Első hazai bőrönd és börárugyára

E n  g ros és d e tn il o sz tá ly a  :
B U D A P E S T ,

VII. Klauzál-uteza 4. sz. 
VII. Dohány-utcza 46.

Mindenféle utazó eszközök dús választék­
ban. Különösen ajánlom a föp inezó r 
urak figyelmébe az általam feltalált pin- 
ezértáska, mely a gyomrot szorító nadrág- 

szijat nélkülözhetővé teszi. 
Áxjegyzék ingyen és bérmentve.

Munkács, M.-Sziget 
Róma, Fiume, Zágráb 
Kis-Kőrös

Bicske 
Bécs, Grác 
Berlin, Ruttka 
j N.-Szebcn, Gyulafehérv. 
) Kolozsvár, Stanislau 
Grác, Feliring 
Munkács, Kassa 
Nagy-Káta 
Hatvan

t) Közlekedik junius 15-töl bez. szept. 15-ig. 
2) Közlekedik ünnep- és vasárnap május 15-

M A R F Ö L D Y  D Á N I E L
Á Q Y NEM Ü-KÉSZITŐ

B U D A P E S T , V II., S Z E N T K IR Á L Y I-U T C Z A  10. SZ.

----Minden o szakmába vágó ezikkeket készítek, u. ni. l'llT
| paplanokat, derékalyakat (matrácz),
| * * ruganyos ágybetéteket, * *
11 szalmazsákokat, ablakpárnákat

Á td o lg o z áso k at 6s javításokat elvállalok a házba is házon kivül.

S r á t i i t z  3 ó z s e f
fehérnemű tisztító 

Budapest, VII., Izabella-utcza 17. szám.
(a Magyar színházzal szemben.)

Elvállalja ingek, gallérok, kézelők, dísz­
es báli ruhák, valamint szállodai és 
vendéglői nih&k tisztítását c h l o r mé s z  
nélkül ,  a legolcsóbb árban. Kívánatra 
a ruhát elhozatom és díjtalanul házhoz 

szállítom.
Megrendelések levelezőlap utján, pontos czim 

megjelölésével eszközölhetők.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Több száz orvos által ajánlva

Lk
LEGYEN MINDENNAPI ASZTALI ITALOD.



Ö V'

fogak «5 feg$©rel{
;yökér eltávolítása fö lö s leg e s, szájpad lás n élkü l is  a  rágásra alkal- 

ilódi am erikai m ód szer szerint 10 év i jótá llássa l b e i l le s z t :

K O V Á C S  T .
fcgműterme =

Budapest, Ilii. K á ro ly -k ö ru t  9. II. 8. (gr . H a d ik  p a lo t a )

* * található reggel 9 -tő l, d . u . 5  óráig. * *

V id é k ie k  2 4  ó r a  a la tt  k ie lé g it te tn e k .

—  A  B ud apesti P inczérek  S za k eg y letén ek  tagjai 50" „ e n g cd m é n y -  

ben részesü lnek , illetve fél árban —  e se tle g  részletfizetésre  is  ! -

H o n i  ip a r - Aki olcsó és jó honi gyártmányú czipőt akar vásárolni, az forduljon : H o n i  ip a r .

" W  E I L E! !E2 A L B E E T
czipész m esterhez

V II., K ir á ly -u te z a  5 9  b. B U JD A .P E ST , V I I .,  K ir á ly - u tc z a  5 9  b.
S p e c z ia l is ta  fá j ó s  lá b a k r a  v a ló  c z ip ő k  k é s z í t é s é b e n .

n kezt
zipo

I-" nőm Z‘'i;;ebrír ló lc z ip o ...............
Kmom zefgcbór ícg.llta gombos v ; y  fi;*.*
kínom világos gr ntbcs vagy fűzős ...............
Zergebór magas gombi s v/ i •
KeztyűbSr gombos cz’pö Inck-hoiiiüss-d

K ü lön ös  f igyelem

-jegyzek dói Úri csípők :
|-f..s .i .pl. •. lo ij jbö.- munkai. i v.il c í.pó  ..........
Finom vikszesbör hesetz czipö .« v y  anélkü l..........
F.rős sima borjubór ;z:pó
Kínom borjubór zerg ibctrtes c z .p í ..............................
H niom kiiHiór betétes cx-.pő . . .
F rom  szalon lsek kidbutetes cz.po ... .........

■ V . .y  -• n. ■ ren.il- , le *i|-ó .
Valódi bagaria vízmentes csizm a.— .....................................

G y erm ek  czipők  1 í r t t ó l  3 í r t ig .

| A  p in ezó r s z ak eg y le t tagji
Meg nem felelő áruk visszavétetnek s a pénz visszaadatik.

K ü lö n ö s  f ig y e le m !k ed v ezm én y b en  ré szesü ln ek .

ifet m u m m t t t n m  m M a m k U M m t tU M iW . 'i jft

PINCZER-GYUJTÖ

a Vendéglősök flQenhel?e 

Sz.V. K. P. K. Orsz. Nyugdijegyes.

K iz á r ó la g o s  r a k t á r  :

Groszm an és Gönczi
B udapest, V II. K la u zá l-u tcza  10.

mr Czimbalmaim az ezredéves kiállításon kitüntetve. rm

Szalon-czimbalmok
pedálos, barna vagy feketében, kitűnő erős csengő-hang­
gal, erős szerkezettel, 3 évi jótállással. Bolti ár 150 frt, 
nálam 75 írtért kaphatók. — Alapos tanitást is elvál­

lalok, havonta 8 írtért.
= =  Á rjegyzéket bérm entve küldök. ■

J E G B S I  G É Z A
m űok leve les  ozim balom kószitő  és a  v ask o ro n ás  czim balom  

fe lta lá ló ja

Budapest, VII. Nefelejts-utcza 43.
k észítési telepen.

Nyom. < 1ARAI MÓR könyvnyomdájában, Budapest, Huszárház


